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MADEMOISELLE PIEGE

(Fragment)

Cutne (le gerant). — Bon. Bon. Bon. (racerochant) Bon. (appe-

lant) Plomb.

Proms. — Monsieur Chéne ?
Cufng, — Pour le 49: cing.

Proms. — Bon. :
Plomb disparait dans Uascenseur et redescend par Uescalier .

Monsieur Muste (le fils), (se dégageant). — Vous y pensiez.
Monsieur Cramr. — Nest-ce pas?

Monsieur Muste (le fils). — La pantoufle en effet.

Monsievr Crar. — Sous globe elle est chére. Vous le regrettez.

Monsieur Musge (le fils). — Non, Monsieur Clair. — A pile ou face.
Ils’assied par terre.
Monsieur Crair, — Voici dix centimes.

Monsieur Mustk (le fils) lance la piéce.

Monsieur MustE (le fils) et Monsieur CLaig (ensemble) — Pile.
Monsieur Musee (le fils). — Autant (silence). Pile.

Monsieur Crair. — Face.

Monseur Muskk (le fils). — Clest face.

Monsieur Crair dignement s'éloigne et disparait dans Uascenseur.
Catne. — Plomb.

Proms. — Monsieur Chéne?

Cutne. — La porte.

Entre Monsieur Muske (le pére).

Monsieur Muszke (le fils). Papa.

Monsieur Muste (le pére). — C'est moi. Toi?

Monsmeur Musee (le fils). — Oui. Je n’ai pas pu.

Monsizur Muskr (le pére}). — Tu t'arrangeras avec ta mere.
Monsieur Musis (le fils). — Mais toi?
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